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§ 2.

Protokolarni prohlageni stran budte sepisovdna v tom z obou jazyki
zemskych, ve kterém prohlaseni se ¢ini.

§ 3.

Listin nebo pisemnosti, kieré jsou sepsany v nékterém z obou jazyka
zemskych a jako prilohy, pomticky nebo jinak k ufednimu pouziti se predkladaji,
netfeba prekladati. '

§ 4‘

Uredni vyhotoveni, kterda vydavaji se nikoli k zakroteni stran nebo nikoliv
osobam, které zilezitost zahdjily, budte vydavana v tom z obou jazykl zemskych
kterym mluvi ta osoba, jiz vyhotoveni svédéi.

Neni-li znamo, kterého jazyka ta osoba uZiva, neb nenili to néktery
z obou jazykd zemskych, budiz uzito toho jazyka zemského, o kterém podle
povahy pripadu, jako zejména podle mista, na kterém strana pobyva, lze pred-
pokladati, Ze mu rozumi.

§ b.
Ustanoveni §3 1—4 plati také vzhledem k obcim a samospravnym organiim

v markrabstvi Moravském v téch zalezitostech, ve kterych je za strany pokla-
dati slusi.

§ 6.

Vypovedi svedkid budte zapisovany v tom zemském jazyce, ve kterém
byly ucinény.

§ 7.

Uradové uzivejte jazyka ustntho predneseni nebo podani, ve kierém strana
véc zahdjila pfi vSech urednich tkonech (vyjimajic poradu) k vyfizeni nebo
k rozhodnuti této véci slouzicich.

Pri urednich dkonech, které jsou zavedeny nikoliv k zakroceni strany
avsak jsou urcéeny, aby strany o nich byly zpraveny, budiZz uzivino zemského
jazvka, jenz jest povaze predmétu priméren.






